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Aux poétes francais de Radio-Genéve.

Emission : (Poctes a vos lyees!

Comme un vol d’oiselets sur la vendange mire,
' Poeétes ! les voici vos feuillets frémissants !

Qui modulent la rime et frappent la césure,

Ou le cceur dit sa peine ou ses espoirs naissants.

Poétes qui venez d’une lointaine terre,

Qui chantez a la viole et dansez aux binious,

La langue de Ronsard, de Boileau, de Voltaire,
C’est en la chérissant qu’on la parle chez nous.

Beau francais de Touraine, honneur d ta noblesse !
Ne te gaspillons pas en vulgaires propos,

* Mais sachons ciseler tes mots avec tendresse
Et bien haut sur le monde élever ton drapeau !

Les rythmes d’outre-mer, en barbare démence,
Aigus el trépidants, redoublent leurs assauts.
Poétes ! par pitié pour la sensible enfance
Répandez ’harmonie a Uentour des berceaux !

Poétes, dites-nous d’adorables cantiques !

Car les peuples meurtris ont besoin de beauté.
Les cloches de Noél du haut des tours gothiques,
N’ont pas sonné le glas..., mais bien UEternité.

Julia Schnetzler-Vincent.

Montbenon Lausanne, janvier 1947.

Vers envoyes par 'auteur a Monsieur A. Rebetez, président
de la Société jurassienne d’Emulation, a la suite de la causerie
a Radio-Lausanne, et en témoignage de sympathie aux Romands
du canton de Berne.
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